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Svarilo prod oslabitvijo Z. D. ̂ Prerekanja v Franciji 
Preveč pomoči Angliji 

bi škodovalo Ameriki 
t>ve priči, namreč Lindbergh in McCormiek, izjavljali 

pred senatskim odborom opozorilo, da potrebuje An-
glija ameriško pomoč predvsem v svrho ofenzive. 

Washington, D. C. — Se-
natski odbor za tujezemske 
zadeve je imel v četrtek pred 
seboj na zasliševanju dve pri-
C1> od katerih ste obe svarili 
Ameriko pred tem, da bi da-
jala Angliji pomoč v taki me-
r i ,da bi samo sebe oslabila. Pr-
v i teh je bil R. R. McCormick 
lastnik chicaškega lista Daily* 
tribune, drugi pa avijatski 
izvedenec, C h a s. A. Lind-
bergh ; zadnji je prišel na pri-
čevanje, dasi se, je pred par 
dnevi izrazil, da je že pred po-
slanskim odborom podal svojo 
Popolno izjavo. 

Lindbergh je opozoril poslu-
šalce na to, da obstoji mož-
nost napada na Ameriko, to-
da le v slučaju, ako bi ta svo-
je sile oslabila, kar se utegne 
'""'Soditi, ako bo predlog, ki jo 
zdaj v pretresu, spre .Jet. Pov-
e r i l je, ako "bo Amerika kdaj 
l l aPadena, bodo nosili odgo-
vornost za to tisti, ki pošiljajo 
n.)eno orožje v tujezemstvo. 
Ponovil je pri tem tudi svojo 
Prejšnjo izjavo, da bi on raje 
Vldel, da se pride do miru po-
ôm pogajanj , kakor pa potom 

Popolne zmage bodisi Anglije, 
bodisi Nemčije. Ako bi imel 
°n na izbiro, je dejal, bi ra je 
Podelil zmago Angliji, toda 
Pomisliti je treba, je dejal, da 
h' v dosego te zmage morala 
Anglija napasti evropski kon 
tinent, kar bi za leta podaljša-
lo vojno ter bi po n je j zavla-
dala v Evropi taka beda, ka-
kor je svet še nikdar hi videl. 
Zato, pravi, je on nasproten 
temu, da bi dala Amerika An-
Sliji toliko pomoč, da bi ta 
lahko podvzela ofenzivo na 
evropskem kontinentu. 

V istem smislu se je izrazil 
tudi McCormick, namreč, da 
Anglija ne potrebuje ameriške 
Pomoči toliko v svojo obram-
bo- marveč bolj v uresničitev 
Svojih načrtov za ofenzivo; 
^ o bi se čutila doma res v ta-
{1 stiski in nevarnosti pred na-
padom, potem bi ne uporab-
•Jala svojih sil za ofenzivo v 
Afriki, marveč bi jih držala 
doma. 

(< McCormick je ožigosal kot 
histerično domišljijo" trditve, 

^a bi mogla Nemčija napasti 
n ieriko preko severne poti, 

namreč preko Nove Fun dlan-
7*je in Kanade, kar je od 
•Nemčije celih 3,300 milj da-
.6c- Nova Fundlandija, je de-
, lul' je dobro utrjena od ka-
"adsko-britanske posadke • in 

zdaj tamkaj tudi postojan-
( a Zed. držav. To vojaštvo bi 
^ r a v lahko dobilo zaloge, do-
? ! rn bi bil napadalec, ki bi pri-, 
Sel Preko Atlantika, podvržen 
k alnim napadom na morju ir. 

zraku ter bi obenem ne na-
nikakih zalog na tej pusti 

^nilji_ Obenem je priporočal 
j- cCormick, na j bi si Ameri-
va Prisvojila potom nakupa, 

AMENDMENTI 
K PREDLOGU 

O d b o r poslanske zbornica 
sprejel dva dodatka. 

Washington, D. C. — Pred-
no je poslanska Zbornica pri 
čela ta ' četrtek razmotrivati v 
podrobnostih predsednikov 
predlog za pomoč Angliji, je 
od svojega odbora za tujezem-
ske zadeve prejela odobrena 
dva amendmenta. Prvi je do-
datek k amendmentu, ki ga ie 
odbor že prej sprejel, namreč 
da se veljavnost zakona dolo-
či do 30. junija 1943; ta do-
datek pa omenja, da se mora-
jo vse pogodbe za naročila, ki 
se sklenejo tekom veljavnosti 
zakona, izvršiti v teku treh 
naslednjih let, namreč do 80. 
junija 1946. Drugi amend-
ment pa določa, da se ne sme 
dovoliti ameriškim ladjam 
vstopa v vojni pas ter s tem 
kršiti nevtralnostnega zakona. 

• o—— 
MRS. ROOSEVELT ODO-

BRAVALA STAVKO 
New York, N. Y. — Na u-

službenstvo Leviton Manuf. 
Co., sestoječe po večini iz 
žensk, ki je na stavki že šest 
mesecev, zahtevajoč višje pla-
ce, je imela predsednikova so-
proga, Mrs. Roosevelt, zadnjo 
sredo nagovor, v katerem je 
popolnoma odobravala njih 
stališče. Izrazila se je, da jim 
je osebno hvaležna za njih 
složnost, "da pridobijo stvari, 
ki bodo pripomogle k izbolj-
šanju življenja vaše skupine 
kot celote." Edino s sodelova-
njem se bo iz te dežele ustva-
rila prava demokracija, je 
povdarila. 

NA KONGRESNIKF. DEŽU-
JEJO PISMA 

Washington, D. C. — Ka-
kor se izražajo iHinoiški za-
stopniki v kongresu, dobivajo 
vsak dan po več sto pisem ocl 
svojih volilcev, v katerih se ti 
izražajo bodisi proti predlogu 
za pomoč Angliji, bodisi zanj 
Nekateri zastopniki javno raz-
odevajo, da je ogromna Veči-
na dopisnikov proti predlogu, 
včasih od 80 do celih 100 od-
stotkov. Tako pravi senator 
Brooks, da dobiva na dan po 
"1000 pisem, v pretežni večini 
nasprotnih. Brooks je sam na-
sproten predlogu, dočim dru-
gi senator, Lucas, ki predlog 
zagovarja, sicer tudi izjavlja, 
da dobiva na dan po 500 do 
1000 pisem, ne mara pa razo-
deti, ka j vsebujejo. Na podo 
ben način dežujejo pisma tudi 
na zastopnike v poslanski 
zbornici. 

Laval utegne pri-
ti na čelo vlade 

Pod pritiskom nazijev bo Peta in prisiljen, da vzame Lavala 
nazaj v vlado. — Posredovalci na stalnem delu. — La-
val utegne zavzeti Petainovo mesto. 

I z J u g o s l a v i j e 
V Gaberjah na Dolenjskem je ogenj uničil dve domačiji in 

sta gospodarja ostala brez gospodarskih poslopij, pri-
delkov in orodja. — Jesenske povodnji so napravile v 
Sloveniji velikansko škodo. — Razno. 

GRČIJA ODKLONILA AME-
RIŠKO DARILO 

Washington, D. C. — Mor-
nariški department je zadnjo 
sredo/objavil, da se je name-
ravalo Grčiji podariti brez-
plačno 30 bojnih aeroplanov 
takozvanega "Grunmann" ti-
pa. Po svojem poslaniku pa je 
Grčija darilo odklonila, rekoč, 
da hoče nove aeroplane. Ponu-
deni aeroplani sicer niso naj-
novejšega izdelka, vendar so, 
kakor mornarica povdarja, še 
dobi za boj in za vežbanje. — 
"Šenkanemu konju na zob o 
gledajo!" 

ODLIKOVANJE SUMLJIVE-
GA ZNAČAJA 

Sofija, Bolgarija. — Polje-
delski minister Bagrianov je 
ob svojem izstopu iz vlade 
prejel zadnjo sredo od kralja 
Borisa sicer visoko odlikova-
nje, ki ga pa kljub temu naj-
brž ni z navdušenjem sprejel 
Odlikovanje spominja namreč 
na ploskanje, s katerim skuša 
občinstvo zadušiti besede ka-
kega nedobrodošlega .govorni-
ka in mu s tem na lep način 
l.ovedati, na j neha. Boris mu 
je namreč podelil križ sv. 
Aleksandra in to odlikovanje 
dobijo navadno tisti, ki se za 
stalno umaknejo iz politike. 
Bagrianov je somišljenik Nem-
cev ; ali mu je Boris namignil, 
naj gre "v kot?" 

o 
NEMCI DOBE WILLKIEJE-

VO POSLANICO 
London, Anglija. — Pred 

svojim odhodom iz Londona je 
Amerikanec Willkie naročil, 
naj se sporoči Nemčiji njegova 
poslanica, v kateri je povdaril. 
da "ameriški Nemci zavračajo 
in sovražijo agresivnost in ob-

KRIZEMJVETA 
— Rim, Italija. — Med sku-

pino tisoč oseb, ki jim je bila 
zadnjo sredo dovoljena sploš-
na avdijenca pri papežu, je bi-
1;. tudi ducat nemških voja-
kov. Papež se je razgovarjal z 
njimi v nemškem jeziku in je 
izrazil veselje, da jih je mogel 
sprejeti in jih "blagosloviti. 

— Berlin, Nemčija. — Iz za-
nesljivih virov se je izvedelo 
zadnjo sredo, da je bila polj-
skim delavcem v Nemčiji iz-
dana prepoved vožnje z dvo-
kolesi, in sicer deloma, da se 
prihrani kavčug in jeklo, de-
loma pa se Poljaki obdolžuje-
jo, da neprevidno vozijo. 

— London, Anglija. — Mi-
nisterstvo za prehrano je v 
sredo objavilo, da se je poskr-
belo za to, da bodo delavci, 
katerih delo je važno za ob-
rambo, dobili vsak dan porci-
jo mesa. Ta pa bo kaj pičla, 
namreč okroglo samo elio un-
čo. 

lastiželjnost sedanje nemške 
vlade." Poslanica je bila spo-
ročena Nemčiji od tuka j po 
radio v sredo zvečer, bržkone 
pa jo bodo angleški aeroplani 
tudi na letakih sipali na Nem-
čijo. Willkie je v poslanici 
omenil, da je on čistega nem-
škega pokolenja. "Moje dru-
žinsko ime," pravi, "ni Will-
kie, marveč Willdcke. Moji 
prastarši so zapustili Nemčijo 
pred 90. leti, ker so protesti-
rali proti samodržtvu in so 
zahtevali pravico, da žive kot 
svobodni l judje. Jaz tudi zah-
tevam to pravico." 

Nemški in italijanski 
vojaki niso prijatelji 

Vichy, Francija. — Kakor 
situacija kaže, se je stari mar-
šal Petain prenaglil, ko je vr-
gel iz svoje vlade Lavala, kar 
se je zgodilo 13. decembra. 
Zdaj bo moral namreč vzet? 
besedo nazaj in ne samo vrniti 
Lavalu vladno mesto, marveč 
ga bo moral smatrati nekako 
sebi enakim, ako ne celo viš 
jim. 

Celi čas od omenjenega do-
godka je bilo dokaj prereka-
nja in nevarnost je že obsto-
jala, da utegne zadeti Franci-
jo nova nada l jn ja neprijetna 
usoda, namreč, da še tisti del 
zasede Nemčija, ki je ostal po 
premirju kolikor toliko neod-
visen. Laval stoji na stališču, 
da mora Francija v polni meri 
sodelovati z nazijsko vlado, in 
zato je bil pri N,emcih tudi 
bolj priljubljen kakor Petain, 
ki skuša ohraniti nekaj samo-
stojnosti. Pod pritiskom nazi-
jev je bil Petain prisiljen, da 
se je pričel z Lavalom pogaja-
ti, in tako so zadnje tedne 
stalno potovali razni posredo-
valci med Parizom, kjer Laval 
stanuje, in Vichyjem. 

Rezultat vsega tega bo, ka-
kor se ugotavlja, da se bo La-
val »zmagoslavno vrnil nazaj v 
Vichy in utegne tu priti celo 
na čelo vlade. 

- o -

ali pa s silo, ako bi bilo po-
trebno, vse angleške in fran-
coske posesti na zapadni pol-
obli. 

Dočim se v MeCormickovem 
listu samem vodi skrajrio silo-
vita kampanja proti predlogu 
za pomoč Angliji, je pa on 
sam kot' priča odklonil, da . bi 
izrekel kako mnenje o t e j 
sporni točki. 

Ameriški potniki, ki se vra-
čajo iz Francije po dolgem bi-
vanju domov na ladji "Excali 
bur," pripovedujejo časnikar-
skim poročevalcem vtise, Id so 
jih dobili o odnošajih, kateri 
vladajo med nemškim in itali-
janskim vojaštvom. Ne samo, 
da ni med armadama obeh za-
vezniških držav nobenega pri-
jateljstva, marveč se vojaštvo 
večkrat direktno spoprime 
med seboj. 

To razmerje so imeli priliko 
opazovati v pristaniščih ob 
francoski obali, ki so v nem-
ških rokah, k jer pa so tudi 
italijanske mornariške pošto 
janke. Nemci, pravijo ti potni-
ki, sploh ne skušajo prikrivati 
svojega zaničevanja do itali-
janskih oboroženih sil. Ne sa-
mo, da se z italijanskim voja-
štvom ne marajo družiti, mar-
več jim na njih pozdrave niti 

ne odzdravijo, v mnogih slu-
čajih pa jih direktno zasme-
hujejo. 

Tako so italijanske mornari-
ške skupine zaposlene vsak 
dan na svojih podmornikih v 
pristanišču Bordeaux. Po delu 
jih zvečer čakajo ob obrežju 
cestne kare, ki jih odpeljejo v 
sredo mesta, kjer so bolj varni 
pred angleškim bombardira-
njem. Ko Italijani zapuščajo 
pristanišče, jih nem&ke skupi-
ne, ki ostanejo tamkaj pri pro-
tizračnih topovih, izžviž&ava-
jo in zasmehujejo ter se dela-
jo norca iz italijanskega juna-
štva. 

Italijani bi bržkone radi od-
peljali svoje podmornike iz 
omenjenega pristanišča, kate-
rih imajo tamkaj 16, pa se ne 
upajo, ker so Angleži izhod iz 
pristanišča podminirali. 

INTIMNOST MED ROOSE-
VELTOM IN CHUR-

CHILLOM 
Londori, Anglija. — Ameri-

ški predsednik Roosevelt in 
angleški min. preds. Churchill 
se sicer še nista nikdar osebno 
sestala, vendar je med njima 
tako intimno prijateljstvo, da 
se med seboj nagovarjata s pr-
vim imenom, Franklin in Win-
ston. Tako poroča tukajšnj i 
list Daily Mail in navaja, da 
je do tega njunega zaupnega 
obnašanja prišlo s posredova-
njem Rooseveltovega osebne-
ga odposlanca v Angliji, Hop-
kinsa. Ta mož je obe visoki 
glavi medsebojno predstavil 
po telefonu z njunima prvima 
imenoma in zdaj se teh imen 
o*ca poslužujeta, kadar sta v 
telefonski zvezi; List dostav-
lja, da za ta dva voditelja 
dveh velikih dežel ni potreben 
nilcak cirkuški osebni sestanek 
kakor med Hitlerjem in Mus-
solinijem, marveč, da med nji-
ma <<rra Hookins vlogo bren-
nerskega prelaza. 

——-o 
WILLKIEJA IZKLJUČILI IZ 

REPUBL. STRANKE 
Chicago, 111. — Republikan-

ska organizacija 38. warde je 
zadnjo sredo objavila, da bo 
na zborovanju, ki je bilo skli-
cano za petek, črtala iz stran-
ke bivšega republ. predsedni-
škega kandidata Willkieja. 
Republikanci so nevoljni nad 
Willkiejem, ker je ta skoraj 
docela potegnil z- Roosevel-
tom. 

Telko prizadeta posestnika 
Novo mesto, 19. nov. 1940. 

— Prijazno podgorjansko va-
sico Gaberje je snoči obiskal 
požar, ki je uničil gospodar-
ska p o s l o p j a posestnikov 
Franca Boltesa in Jožeta Er-
javca z vsem žitom, živinsko 
krmo in velikim številom polj-
skega orodja. Gaberje je pre-
cej gosto naseljeno in zaradi 
hudega vetra je bila resna ne-
varnost, da bo ogenj zajel vso 
vas. Prvi so nesrečnima posest-
nikoma domači gasilci prisko-
čili na pomoč, za njimi še ga-
silci iz Brusnic, Dolža in Sto-
pič, a ker sami niso bili kos, 
so iz Brusnic telefonično po-
zvali še novomeške gasilce, ki 
so z velikim avtomobilom in 
motorno brizgalno odbrzeli na 
kra j nesreče. Skupnemu priza-
devanju je uspelo ogenj loka-
lizirati in pogasiti. 

Vendar je požar povzročil 
strašno razdejanje. Obema po-
sestnikoma šta zgorela dva 
skednja in dva poda z 250 
merniki žita, zalogo slame in j 
c-krog 20 voz sena a v svinja-
kih 4 pitani prešiči, težki nad 
500 kg. Vaščani se živo spo-
minjajo požara iz leta 1908. 
ki je uničil vso vas, zato so to-
liko bolj nestrpno pričakovali 
pomoči iz Novega mesta. Oba 
posestnika trpita veliko škodo, 
ki ni krita z zavarovalnino. 
Ker jima je pogorel tudi ves 
živež, krma in mnogo orodja, 
bosta ostala brez vsega na zi-
mo. Orožniki raziskujejo, ka-
ko je ogenj nastal. 

Na milijone škode 
Ljubljana, 20. nov. 1940. — 

Velikansko škodo je napravila 
Sava od gornjega toka t ja do 
Zaloga. Na mnogih mestih je 
odtrgala velike kose plodne 
zemlje po en do dva kilometra 
v daljavo in po 100 m v šir.ia-
vo. Posebno hudo je Sava od-
našala plodno zemljo od Tac-
na nizdol t j a do Tomačevega. 
Kakor smo že včeraj omenili, 
je tudi na mnogih mestih spre-
menila prvotno in glavno stru-
go. Prihodnje leto se bodo pač 
stari kopalci in poz^aviilci Sa-
vine struge čudom čudili, ko 
ne bodo več našli svojih starih 
in prijetnih kotičkov, kamor 
so dnevno v kopalni sezoni za-
hajali na sončenje in kopanje. 
Posebno mnogo zemlje je Sa-
va odnesla pri Stožicah, Mali 
vasi in Tomaževem. 

Ob novemberskih poplavah 
v Sloveniji povzročeno škodo 
cenijo na okoli 10 milijonov 
dinarjev. Od Kranja nizdol jc-
Sava odnesla pet lesenih mo-
stov in brvi. Močno je bila po-
škodovana na raznih krajih 
državna cesta Kranj—Jezer-
sko zaradi dveh hudih nočnih 
nalivov. Strašno noč so doživ-
ljali Jezerčani od petka na so-
boto. Se hujša katastrofa pa jo 
bila na Jezerskem v noči od 
nedelje na ponedeljek. Sava 
je odnesla nižje od Kranja le-

seni most pri Laborah. Bano-
vinska cesta št. 62 je bila na 
dveh mestih pod vodo. Pro-
met je bil prekinjen. 

o 
Nesreča 

Oni dan se je zgodila na Pri-
hovi usodna nesreča, k jer je 
le golo naključje pripomoglo, 
da ni zahtevala žrtve. 18 letni 
France Lubej iz Zgornjega 
Grušovja je nakladal smreko-
ve hlode, pa se je motljal pre-
blizu konjskih nog in ga je 
eden konjev udaril s kopitom 
v levo sence, ko se je za hip 
sklonil. Z udrtim sencem in 
počeno lobanjo so ga pripelja-
li v mariborsko bolnico,kjer se 
je po nagli operaciji zavedel. 
Vendar 'bo pa nosil še posledi-
ce, ko bo ozdravel. 

o 
Smrtna kosa 

Na Cesti na Grad v Celju jo 
umrla Antonija Novak, vdova, 
rojena v Resnfku pri Konjicah 
stara 86 let. — V celjski bol-
nici je umrl Ivan Bergus, ce-
star iz Pristave pri Mestinju. 
star 45 let. — V Črnomlju je 
umrl Josip Skubic, gostilničar 
in mesar. 

Žrtev brezposelnosti 
V mariborsko bolnico je bil 

pripeljan iz Studencev 30 let-
ni delavec Engelbert Bohk. 
Prerezal si je bil žile na obeh 
rokah ter izgubil veliko krvi. 
Dejanje je izvršil v obupu, ker 
že dolgo časa ni mogel dohiti 
zaposlitve. 

o 
Nesreča pri delu 

Pri delu na novem mostu 
čez Dravo v Slovenjem Grad-
cu je postal žrtev nesreče 31 
letni tesar Avgust Fele. Ko 
je z ostalimi delavci vlačil pi-
lote starega mostu, katerega 
je podrlo ob zadnji povodnji, 
mu je eden pilotov padel na 
nogo in ga močno poškodoval. 

o 
Širite in priporočajte l i s t 

"Amerikanski Slovenec!" 

KDO PRVI ZVONI! 

Kadar po naših naselbi-
nah pripravljamo razne slo-
vesnosti, kot obletnice fara, 
društev, ali k a d a r nazna-
njamo misijone, ali druge 
cerkvene pobožnosti in slav-
nosti, take ali take, tako 
vest najprvo objavimo v ka-
toliškem listu. Ta pa kakor 
zvon zazvoni po vsej sloven-
ski Ameriki in pove dragim 
Slovencem, kaj bo tu in kaj 
bo tam. Potem še le uro ali 
pol ure pred slavnostjo za-
zvone zvonovi v naših zvoni-
kih. Katoliški list zvoni pre-
je že tedne in tedne. Kato-
liški časnik je zvon, ki zvoni 
najprvi in njegov glas se ču-
je po vsem širokem svetu. 
Zato ojačujmo in širimo ka-
toliški tisk, da bo njegov 
glas še močnejši! 

AMERIKANSKI SLOVENEC 



Dogodki 
med Slovenci 

Ameriki 

Mrs. Bogolin se poškodovala 

Chicago, 111. — Mrs. Uršula 
Bogolin na Cermak Road, so-
proga Mr. Ant. Bogolina, Sr. 
se je v sredo večer pri padcu 
poškodovala in se nahaja pod 
zdravniško oskrbo. Blagi roja-
kinji želimo,da čimpreje okre-
va! 

Vesel družinski dogodek 

Waukegan, 111. — Pred 
kratkim so se oglasile pri dru-
žini Mr. in Mrs. John Mivšek 
na 1704V10th Street prijazne 

\vile rojenice in jim pustile za 
spomin krepkega fantiča, ki 
bo delal družbo svojemu sta-
rejšemu bratcu. Mati in sinček 
se prav dobro počutijo. Dekli-
ško ime srečne matere je bilo 
Sophie Jerina iz Owen, Wis. 
— Iskrene častitke! 

Škodo so napravili 
Cleveland, O. — V noči od 

zadnje sobote na nedeljo so 
neznani zlikovci vlomili v 
urad "Ameriške Domovine" in 
sicer skozi okno na dvorišču. 
Odpirali so predale po mizni-
cah in vse razmetali po tleh. 
Vzeli so pa s seboj malo uro 
na urednikovi mizi,' ker druge-
ga pač niso našli. V urad Gla-
sila KSKJ., ki je v drugem 

, nadstropju in Glasa SDZ so pa 
prišli s tem, da so utrli šipo v 
vratih. Tudi tam so razmeta-

i vali, denar pa niso pobrali, 
ker ga ni bilo. So bili to pač 

1 kaki fantalini, ki menijo, da 
i imajo po uredništvih denar 
• kar po miznicah. 
I — 
i Vest iz domovine 

Sharon, Pa. — Rojak Joe 
Gornik je pred kratkim prejel 

t iz starega kra ja žalostno vest, 
i da mu je na Štajerskem umrl 
i njegov brat Tone Gornik, star 
3 78 let. Rojen je bil v Zapužah 
> pri Št. Jerneju na Dolenjskem. 
- V starem kraju zapušča ženo 
- in otroke, brata in sestro, tu-
- kaj v Ameriki pa poleg zgo-
? ra j omenjenega brata tudi ne-
- čake in nečakinje v Minnesoti. 
a — Pokojni je bil pred kakimi 
p 35 leti v Ameriki in je bil za-
0 poslen v Sharonu ter New Cast-
!, lu, Pa. Morda se ga kateri sta-
1 rejših rojakov šc spominja, 
i- _ 
1 Nesreča pri drsanju 
h Waukcgan-North Chicago, 

— 111. — Pri drsanju po neki 
|J strmini v parku se je ponesre-
e čil trinajstletni sin rojak Mr. 
a Pavla £>eklaja. Zaradi poškod-
i- be so ga morali oddati ,v bol-
e nico. 
n — 
o Bolniki v Clevelandu 
\ Cleveland, O. — V Glenvil-

le bolnišnico se je morala po-
dati Mrs. Skozier iz Thames 

)- Ave. — Iz Emergency Clinic 
i- bolnišnice je bil pripeljan zo-
n pet na dom, na Lakeland 
li Blvd. Louis Blatnik. — Iz Ad-

dison bolnišnice se je vrnil na 
li svoj dom'Louis Košir iz Addi-
il son Rd. Bil je operiran in se 

sedaj počuti precej bolje. 
:e o 

Slovenija dobila novega 
voditelja 

Vsak teden en dopis, naj bo 
geslo vsake naselbine. 

OPAZUJOČE OKO (136) (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

gj NOW TOTO WAS 
1 LOOKING FOR 
* SOMETHING UPOM 
W WHICH To VENT 
A M S T E M P E R , 
j f THERE... THE 
K| SMALL HAN-THINS 

* ...1:'foVriiv oSf,r i - R & i w nI?! li"'-'.ui'-.'V.| UNITED FEATURE SYNDICATE, Inc. 
IN HIS MEMORY LINGERED TARZAN'S BITTER 
BLOW. HE DID NOT UNDERSTAND THAT TAR1AN 
DRON/E HIM AYIAY TO SAVE HIS LIFE., 

TOTO WAS AN6RY, LIKE A GRUMPY CHILD 
WHO HAD BEEN UNJUSTLY PUNISHED 

Sedaj je, Toto opazoval nekaj, kar 
mu je podžigalo njegovo jezo. — Bil 
je to majhen človek! 

Toto napada! Toto jc bil jezeji, kakor otrok, ki je, 
bil neopravičeno kaznovan. 

Spomnil se je, kako ga je Tarzan 
močno brcnil, ne razumevajoč, da ga 
je Tarzan s tem spodil stran in mu 
rešil življenje. 
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vseh podjetjih KTD je ves čas zelo vneto sodeloval. Leta 
1919 je osnoval, jugoslovansko Kmečko zvezo, ki ji je dal 
tudi program in ji izdelal pravila. Leta 1928 se je Kmečka 
zveza spremenila iz politične v strokovno organizacijo. 
Kot časnikar je sodeloval pri dijaškem listu "Zora", pri 
"Mentorju", znani so njegovi politični članki in feljtoni v 
"Slovencu". Več let je stalno pisal uvodnike za "Domo-
ljuba". 

Leta 1932 je bil istočasno s pokojnim voditeljem dr. 
Korošcem interniran od diktatorskega režima, in sicer v 
Foči, nato pa v Sarajevu. Po letu 1934 se je spet posvetil 
aktivni politiki in mnogo deloval pri organizaciji stranke. 
1*0 ustanovitvi JRZ je postal glavni tajnik banovinskega 
odbora JRZ za Slovenijo in član ožjega glavnega odbora 
stranke v Belgradu. Za senatorja je bil imenovan prvič 
1938. Pri decemberskih volitvah 1938 v skupščino je bil iz-
voljen z ogromno večino v novomeškem okraju za poslan-
ca, je pa mandat odložil v prilog svojemu namestniku g. 
Vebletu. Drugič je bil za senatorja imenovan 1940. 

Novi predsednik dr. Kulovec je vedno spadal med 
najožje sodelavce iri zaupnike velikega pokojnega vodite-
lja dr. Antona Korošca in kot takšen nastopa njegovo me-
sto. K globokemu zaupanju, ki ga je stranka izkazala g. 
dr. Fr. Kulovcu se iskreno radujemo in mu prisrčno česti-
tamo ter želimo, da bi ga na visokem položaju vsa stranka 
enodušno podpirala in mu pomagala nositi težavno in od-
govorno breme. 

Dne 17. decembra popoldne, takoj po pogrebu Dr. An-
tona Korošca je imel širši banovinski odbor Jugoslovanske 
Radikalne Zajednice v Sloveniji svoj sestanek, na katerem 
je bil soglasno izvoljen za novega predsednika banovinske-
ga odbora JRZ. Dr. Franc Kulovec. Kakor znano, se je 
bivša Slovenska ljudska stranka pred nekaj leti razpustila { 
in je nastala le ena državna narodna stranka v Jugoslaviji 
pod imenom Jugoslovanska Radikalna Zajednica, kateri 
se je pridružila SLS s pokojnim Dr. Korošcem na čelu. 
Novoizvoljeni predsednik slovenskega dela stranke JRZ 
je nagovoril zbrane s sledečimi besedami: 

"Na dan, ko se poslavljamo od našega največjega vo- > 
ditelja dr. Antona Korošca, ki je tako rad zahajal med s 
mladino, se je izkazalo, da vlada med nami disciplina in slo- j 
ga. Ko sem slišal predlog, da nameravajo mene izbrati ( 
za predsednika, mi je bilo težko. Bog mi je priča, da } 
nikdar nisem hrepenel po tej časti. — Toda ko sem videl j 
enodušno željo vseh, sem odgovorno mesto sprejel. Ob- , 
ljubi jam, da bom z vsemi silami in z vašo podporo vedno i 
delal za cilje, za katere se je boril naš veliki pokojnik, za 
zmago krščanskih načel v javnem življenju in za sloven- ; 
sko avtonomijo (burno ploskanje). 

Slovenska avtonomija je veliki ideal, za katerega se 
bom vedno boril z vašo pomočjo. Mladina je bila vedno 
tista, ki se je z vso odločnostjo v vseh časih borila za na-
rodne pravice. Mladina, ki je vedno znala žrtvovati svoje 
sile, je prednja straža vsake stranke v narodu, ki hoče 
uspehov. 

Kdor ne pozna žrtev v politiki, nima uspehov. Politika 
je neprestan boj, je neprestano žrtvovanje človeških sil in 
sposobnosti za ideje, ki so v korist narodu in državi. Ob-
ljubljam, da bom moško z vašo mlado podporo do prinašal 
žrtve za naše ideale. , 

Prepričan sem, da je zahteva po slovenski avtonomiji 
v popolnem skladu z državno zamislijo naše ljubljene Ju-
goslavije. 

Sam ministrski predsednik Dragiša Cvetkovič nas v 
daljšem telegramu bodri, na j bomo pogumni in složni. 

Mi ljubimo to državo, saj smo jo soustvarjali in le v 
n je j si zamišljamo življenje naše avtonomije. Imamo na 
čelu lepe Jugoslavije naš domači vladarski dom Karadjor-
djevičev, ki na j ga Bog poživi (več minutno ploskanje). 

Z vero v Boga, v kralja in državo ter svoj narod, se 
bomo borili za večjo socialno pravičnost med ljudstvom. 
Socialna pravičnost v državi je porok notranjega miru in 
zunanje moči države. 

Zato, mladina, bodi naša krepka opora, vi, ki ste naš 
up in nada bodočnosti!" 

Novi predsednik slovenskega dela JRZ. g. Dr. Franc 
Kulovec, je bil rojen 8. januarja 1.1884 v Dolenjih Sušicah 
pri Toplicah na Dolenjskem. Gimnazijo je študiral v Ko-
čevju in v Ljubljani. Bogosloyie je Študiral v Ljubljani 
in na Dunaju. V mašnika je bil posvečen 1. 1907. Leta 
1910 je bil na Dunaju promoviran za doktorja bogoslovnih 
ved. Med leti 1910 do 1914 je služboval na škofijski gim-
naziji v Št. Vidu nad Ljubljano; med svetovno vojno je bil 
vojni kurat, 1.1919 je "bil izvoljen za glavnega tajnika SLS. 
Leta 1920 je bil glavni urednik "Slovenca". 

Pri SLS je izvedel leta 1919 strankin organizacijski 
statut, podčrtal avtonomistični program stranke, ki ga je 
potem razlagal slovenskemu ljudstvu na številnih shodih. 
Do 1. 1922 je izvedel reorganizacijo stranko, ki jo j» vojna 
močno zrahljala. Leta 1922 in 1927 je bil v novomeškem 
okraju izvoljen za narodnega poslanca. V belgrajski na-
rodni skupščini je bil član vseh važnejših odborov, zlasti 
finančnega odseka. Od julija do novembra 1. 1924 je bil 
minister; 1.1924 je bil minister za kmetijstvo v Davidovič-
Koroščevi vladi. Ocl februarja do aprila 1. 1927 pa je bil 
kmetijski minister v Uzunovičevi koalicijski vladi. 

Po vojni je tudi zelo živahno sodeloval v načelstvih 
osrednjih zadružnih organizacij; zelo vneto je širil zlasti 
kmetijsko produktivno zadružništvo. Kot član načelstva v 

O TEM IN ONEM IZ SOUTH b 
CHICAGE C 

v 
So. Chicago, III. 

Zlato jubilejno kampanjo, 
kakor že vsi bralci gotovo ve- s 

ste, je oznanil naš jubilant ~ 
Amerikanski Slovenec, ki se bori ' 
že petdeset let za "resnico in 1 

pravico," kot je njegovo geslo. 1 

Ker sem tudi jaz med njegovi- 5 

mi zastopniki, sem že začel u- 1 

gibati, komu bi poklonil zlate ' 
kampanjske glasove. Pa mi je ' 
prišlo na misel, zakaj bi sam 5 

ne poskusil te časti, ker pre-
pričan sem, da bi tudi z na- 1 

ročniki samo v naši naselbini : 

precej visoko prišel na lestvi ' 
kandidatov zlate kampanje. 
Poleg tega sem ši pa rekel, 
daj, daj, poskusi, sa j ima No- 1 

vinar po svojih dopisih znan-
, ce in prijatelje širom sloven-
, skih naselbin in prav gotovo bi 

se ga ta in oni spomnil v se-
danji kampanji ter mu pritis-

' nil kako bombo. Res sem po-
1 slal svojo kandidaturo z nekaj 

nad 60 tisoč glasovi na Upravo 
lista in se že veselil zmage. 
Pa veste, ka j se mi1 je zgodilo? 

j Povedali so mi, da mi nikakor 
ne morejo prepustiti kandida-
ture, ker pravila tega ne clovo-
jujejo. No in tako sem padel 
skozi, kot bi se reklo po doma-
če. Kar na lepem sem pogorel 

j v svojih visoko letečih nakle-
j pih. Imam pač srečo. 2e dru-

gič se mi je to zgodilo da sem 
"skozi padel," lani enkrat, le-
tos enkrat. Še eno tako bom 

- vsekako doživel, sa j pravijo, 
• da v tret je rado pride, potem 
1 se bo pa že živelo. In še ka-

ko ! Pa, da boste vedeli, pre-
§ več ravno ne žalujem, kajt i 

prepričan sem, bil; da se bo 
našel v naši naselbini prime-
ren kandidat za zlato kampa-

2 l.jo, kaj t i kandidata moramo 
"i imeti, pa na j velja kar hoče. 
- Ce ne pojde drugače, sem si 
j rekel, bomo sklicali vsi naroč-
aj niki v naši naselbini izredno 

sejo, na kateri bomo zbrali 

T 

kandidata, ki naj nas zastopa. 
Obenem mu bomo tudi oblju- , 
bili vso pomoč in ni šment, da ' 
bi nam ne uspelo. No, in kakor , 
ste videli v včerajšnjem Amer. , 
Slovencu, našel se je vreden 
kandidat, ki bo zastopal našo 1 
naselbino v tej jubilejni kam-
panji, v osebi nam dobro po- . 
znanega rojaka Mr. i P o p o - , 
vicha, ki v vsakem oziru veli- J 
ko dela za ugled naše nasel-
bine. Prepričan sem, d'a boste 
s tem kandidatom vsi zado-
voljni in mu z veseljem poma- , 
gali z glasovi do končne zrna 
ge. Vredno je se potruditi, 
ka j t i takega' jubileja v tujini 
ni še dosegcjl noben slovenski 
časopis, edino Amerikanski 
Slovenec ga je. Zato mu pa 
vse priznanje ! Priznanje pa 
tudi njegovim naročnikom, 
kajt i brez njih bi tudi on ne 
mogel dočakati tako častitlji 
ve starosti. Pa recite če ni res 
tako. Zato pa, stopimo v vrs|e 
njegovih podpornikov in osta-

, tlimo mu zvesti ter skušajmo 
mu pridobiti še novih naročni 
kov. In sedaj, ko enkrat ima-
mo svojega kandidata, mu 
moramo vsi pomagati, da bo 
naselbina zares častno zasto-

I pana v t<jj jubilejni kampanji. 
Nekaj novic bi vam rad po-

t vedal, pa so mi sedaj vse rie-
• kam pobegnile. O delu ne bom 
• poročal, ker sem že zadnjič, 
i Le toliko rečem, da eni pravi-
- jo da ga je celo preveč in ga 
i komaj zmagujejo, medtem ko 
, se tudi taki dobe, ki dela še 
i nimajo. Toda, če pojde tako 
- naprej, bodo tudi taki kmalu 
- prišli do zaposlitve. — Nekaj 
i slovenskih mladeničev se" je 
) podalo, oziroma je odšlo tudi 
- že v službo strica Sama, med 
• temi je tudi poznani fant An-
3 drew Komlanc, ki se je odpe-
. ljal kar z letalom, da bi ja ne 
i zamudil. — V Californijo je 
- odšel Mr. Frank Golob, sin 
0 Mr. Johna Goldba z Avenue 
1 "M" in sicer/ je dobil zaposli-

tev v tovarni za letala. Je sp- Zi 
ten strojnik in bo gotovo tam or 
dobro zaslužil. S seboj je od- jo 
peljal tudi svojo soprogo. — zč 
Zeljmo mu obilo sreče v deže- šk 
li sonca in cvetja! hc 

Mr. M. Popovich, ki se je te 
kot glavni nadzornik Zapadne m. 
Slovanske Zveze mudil v Den- SI 
ver ju, pri pregledovanju knjig ne 
in seji glavnega odbora, je že ze 
en teden doma. Povedal je, da ju 
je v Denverju kar lepo in da SI 
so tam še vedno prijazni lju- ki 
dje. Ob te j priliki mi je izro- se 
čil nekaj pozdravov od tam- Ži 
kajšnjih rojakov, s katerimi šr 
smo bili skupaj na zadnji kon-
venciji ZSZ leta 1937, za kar ki 
prav najlepša hvala! O svoji d< 
hčerki Helen, poročeni Novak, d; 
ki se nahaja tam zaradi tega, n: 
da si utrdi razrahljano zdrav- pi 
je pa je povedal, da bo skoro n. 
kmalu zopet nazaj v So. Chi- m 
cagi. vi 

Društveno gibanje v naši fa- ii 
ri je pa, da se izrazim, kar g, 
zimsko. Pa ne tako zimsko kot z, 
je dosedajšnja letošnja zima, 
o kateri bi lahko rekli, da niti 
ni zima, ampak zares zimsko. 
O kakih porokah, ohcetih, že-
nitovanjih, ni sluha ne duha, 
čeprav je predpust. Lansko \ 
poletje je bilo pa vse polno 
življenja, eden je hotel druge- v 
ga prehiteti. Izgleda, da bomo n 
vsi od kra ja vlekli ploh. No ja, c 

, bo pa lažje šlo, če vsak malo j 
porinemo. — Veselic pa tudi l 
ni. Ja, včasih smo bili vse bolj J 
živahni, čeprav so bili mnogo j. 
bolj žaltavi časi in še uradna l< 
"suša" nas je tlačila, pa je bi- f 

j lo kljub temu vse mokro. Se- ( 
da j se je pa'vse nekam uneslo. s 

5 Zakaj . Ediiio za dve prireditvi J. 
vem in sicer prirede eno "Li- \ 
berty Boosters" na Washing- \ 
t o novo rojstvo v soboto 22. j 
februarja , drugo pa prirede v 

~ naši Skavti, takoj drugi dan v f 
nedeljo 23. februar ja . Ti bodo ( 
priredili nekak "M i n s t r e 1 \ 
Show." Bo vredno iti pogledat, • 

! da se vsaj ka j razvedrimo. 
l! Zadnjo nedeljo se je oglasil 
'! v naši hasclbini Mr. George i 
\ Pavlakovich iz Dehverja, Co- i 

lorado. On je bil kot podpred- -
sednik prejšnji teden v Jolie- j 

c' tu, kjer se je udeležil glavne- ; 

gk letnega zborovanja glavnih • 
,c uradnikov K. S. K. Jednote, pa < 
1 se je na povratku domov usta-
i C 1 . 

vil pri nas. Izrazil se je, da si 
e je želel malo pobližje ogledati 

So. Chicago. Pohvalil je pa 
0 zlasti našo cerkev, ki da je le-
1 pa in snažna ter tudi prostor-

na, obenem je pa tudi pohva-
(
U lil, da imamo zares izborno 

pet je v cerkvi. Za to gre pa 
čast našim pevcem zbora Zar-
ja in pa njihovemu voditelju 

3- Mr. Strebentzu. — Potem se 
e- je v,torek večer ustavil pri nas 
m tudi Mr. John Germ iz Pueble, 
č, Colo., ki je glavni predsednik 
i- K. S. K. Jednote in ki se je 
:a tudi mudi na letni seji glavne-

ga odbora omenjene jednote v 
se Jolietu, kakor se tudi udeležil 
to jubilejne proslave društva sv. 
lu Ane št. 139, KSKJ v La Salle, 
aj IM. Hvala rojakoma, da so .se 
je tudi nas pozabljencev spomni-
di li in nas obiskali! 
:d Operacijo je srečno presta-
li- la v South Chicago bolnišnici 
e- Mrs. Antonija Gradishar iz 
ie Ave. M. Dolgo je odlašala, na-
je zadnje se je pa le.odločila za 
in nož in sedaj se sliši, da se ji 
-ie obrača na bolje. — Operaciji 
1?- se je podvrgla tudi Mrs. Agnes 

1 Zupančič tudi iz Ave. M. Tudi = 
ona je dolgo odlašala s stvar-
jo, ker se je bala noža. Ona se 
zdravi na domu pod zdravni-
ško oskrbo. — Mrs. Agnes Ma-
hovlich (Fugina) je že nekaj 
tednov bolna in ne more nika-
mor. Ona je zastopnica Amer. " 
Slovenca in Novega Sveta. Kar ^ 
nerodno, da jo je prijela bole-
zen baš sedaj, ko se je začela 
jubilejna kampanja za Amer. p, 
Slovenca in ne more reva ni- s e 
kamor na agitacijo. Tudi ona p ( 
se nahaja na svojem domu. — Z( 
2'elimo vsem bolnikom skoraj- ^ 
šnjega trdnega zdravja! v . 

Sedaj bo pa najbolje, da 
kar zaključim ta dolgočasni 
dopis in želim našemu kandi-
datu Mr. M. 'Popovichu zmage 
na celi črti. Prav tako sem pre- ^ 
pričan, da mu jo želite vi ce- z : 

njeni rojaki in naročniki. Jazi 1 1 

mu obljubim vso svojo pomoč, | v 

vi pa z vašo dobro voljo sode- S1 
• iujte, da bo zopet enkrat zma- k 
' ga v naši naselbini. — Po- r ' 
: zdravljeni! Sl 

> Novinar ^ 
i o S 
• IZ URADA DRUŠTVA KR- ~ 

ŠČANSKIH ŽENA IN 
MATER 

> Waukegan-North Chicago, 111. 
> Za leto 1941 je bil izvoljen z 
- ves stari odbor, razun blagaj- r 
) ničarke Rozi Bezpalec,-ki se je t 
> odpovedala. Na njeno mesto s 
^ je bila izvoljena Arrtonia Mer- ( 
i lak, iz Wadsworth Street. — t 
j Na steji je bilo sklenjeno, da 1 

0 priredi naše društvo veselico v i 
a korist cerkve. Veselica bo 23. f 
- februar ja ob 7 uri zvečer, f 
- Godba bo izvrstna, v zadovolj- ' 
»• stvo starini in mladim. Še ne- ] 
1 kaj drugega bo na veselici, pa 1 

f- vam tega ne izdjim. Le toliko ' 
vam rečem, da ne bo nobene- 1 
mu žal, kateri se bo veselice 

o udeležil. Prosim vas, le pridno 
v sezite po tiketih, ki se že pro- ! 
0 daja jo . Povabljeni ste vsi, od 
1 blizu in daleč. Za vse lačne in • 

t? žejne bo preskrbel odbor. — 
Torej vsi dobrodošli! 

il Naj še omenim, da smo v 
;c nedeljo 2. februar ja bili na 
> večerji društva Najsv. Imena 
1- v šolski dvorani. Ta večer so 
2- imeli moški prednost. Sami so 
2- kuhali. Zato smo pa zelo rado-
h vedni prišli v dvorano in za-
•a sedli sedeže okrog miz ter ra-
il- dovedno čakali, ka j n^m bodo 
si moški prinesli, ka j so neki na-
ti pravili, ker so včasih rekli, da 
>a če bi moški kuhali, bi še krop 
e- prismodili. Pa ni bilo tako. Ko 
r- smo enkrat zasedli vse mize, 
a- se je začel iz kuhinje pravi 
io "marš," ki je nameril pot oko-
>a lu po dvorani. Naprej je šel 
r- godec s harmoniko, za njim' pa 
ju sami člani društva Najsv. Ime-
se na, fant je in možje. Kuharji 
as vsi so imeli bele predpasnike 
le, in bele srajce, v rokah so pa 
ik držali vilice, kuhalnice in ta-
;je ke in enake simbole kuhinjske 
e- umetnije. Veliko jih je bilo in 
v je bil zares vqjik marš. Kako 

smo jim z veseljem ploskali \ 
iv. pozdrav. Še najbolj ta zadnje-
le, mu, ki je imel v rokah zvonec, 
se da je z njim zvonil. Koiso ob-
li- hodili dvorano, so se vrnili na-

zaj v kuhinjo med gromovitim 
;a- ploskanjem nas,, ki smo prišli 
ici na večerjo. — Naj še omenim, 
iz da so pri glavni' mizi sedeli 
ia- naš č. g. župnik Father M. Hi» 
za ti, Father Prebil in cerkveni 
ji odbor ter uradniki in uradnifee 

iji\ccrkvenega društva. Tudi jaz 
ies (Dalje na 3. strani) 

i 
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LJUBLJANSKI ŠKOF POZDRAV-
LJA IZSELJENCE 

Prevzv. ljubljanski škof Dr. 
Gregor Rozman je imel na izse-
ljensko nedeljo 1. dec. 1940 za-
nimiv govor o izseljenskem 
vprašanju in je med drugim v 
Pozdrav izrekel tudi sledeče be-
sede vsem slovenskim izseljen-
e m po svetu: 

"S posebno bridkostjo se le-
tos spominjamo naših izseljenih 
bratov in sestra! 

Mnogi so odtrgani ocl,domo-
yine> da jih niti pisma ne dose-
žejo. Drugi so premnogo trpeli 
111 še trpijo zaradi vojske in 
"jenih posledic. Mnogi zopet bi 
Se radi vrnili domov, pa zaradi 
vo.]nih razmer ne morejo. 

ti so letos bolj kot kdaj 
P*fej željni tople misli in iskre-
ne molitve. Vsaj danes jim izpol-
lumo to željo. 

Toplo pomislimo na naše iz-
seljence, ki so kakor kaplje naše 
srčne krvi razkropljeni prav do-
besedno po vsej zemlji. Danes 
•Ph z bratsko in sestrsko mislijo 
°ojemimo, da oživi v nas zavest 
narodne povezanosti in skupno-

sti, zavest dolžnosti, ki jih ima 
narod v domovini do slehernega 
narodnega drobca, ki kje na ze-
meljski obli živi in si s trdim de-
lom služi svoj kruh, dočim mu 
srce koprni po domačih livadah, 
po pesmi domačih zvonov. 

Na izseljensko nedeljo vsaj 
— če že ne vsak dan — naj se ta 
topla misel prelije v iskreno mo-
litev: "Gospod, iz Tvojih rok so 
neumrljive duše naših izselje-
nih bratov in sestra, za sebe si 
jih ustvaril. Glej, v kolikih ne-
varnostih so! Pomnoži jim svo-
jo milost, postoteri svojo pomoč, 
da Ti ostanejo zvesti otroci in 
nikdar ne krenejo na pota, po 
katerih bi zgrešili večno domo-
vino. 

V topli misli in iskreni moli-
tvi bodite danes pozdravljeni in 
blagoslovljeni vsi, dragi brat je 
in sestre naše krvi in naše bese-
de, kjer koli bivate pod božjim 
soncem! 

t GREGORIJ ROŽMAN, 
škof ljubljanski. 

FEBRUARSKA ŠTEVILKA 
NOVEGA SVETA" 

V začetku prih. tedna bo izšla 
februarska ali druga številka če-
trtega letnika družinskega me-
sečnika "Novega Sveta" s sle-
dečo vsebino: 

"STARI RED" (uvodni čla-
nek); "PREGLED" (političnih 
dogodkov po svetu); "O GRČI-
J I " (članek); "SKRIVNOSTNI 
TEMPELJ" (članek) ; "DR. JA-
MES W. M ALLY" (življenje-
pis); "O SVATBI NA GO-
RENJSKEM" (zabavna črtica); 
"PEPELNICA IN DEKLE SA-
MICA" (o pustnih običajih) ; S.: 
"SKRIVNOST OBLJUBE" (po-
vest) ; J. T. Trunk: TIHE URE 
— "VEČ POMOČI" (premišlje-
vanja) ; "SLOVENSKI PIJO-
NIR" (Zgodovinsko opisovanje 
Slovencev v Clevelandu); V. Be-

ličič: "HUDOBA" (Kratka po-
vest) ; "DOM IN ZDRAVJE" 
(koristni nasveti, gospodinjstvo, 
zdravstvo, i td.); "ZA SMEH IN 
ZABAVO"; Josip Premrov: 
"ZVESTA SRCA" (roman). 

"NOVI SVET" izhaja redno 
vsak mesec okrog 15. dneva v 
mesecu. Vsak mesec prinese svo-
jim čitateljem bogato zbirko po-
učnega, zanimivega in zabavne-
ga berila. Ako ta zanimivi list 
še ne prihaja v vašo hišo, naro-
čite si ga, stane za Ameriko sa-
mo $2.00 letno, za Kanado in 
inozemstvo $3.00. Naročnino 
sprejemajo zastopniki, ali pa 
isto pošljite na Upravo "NOVI 
SVET", 1849 W. Cermak Road, 
Chicago, 111. 

JAPONSKA NI BREZ SKRBI 
najnovejšem trojnem 

Paktu, v katerega je vključe-
na tudi Japonska, se človek 
^Praša, koliko Japonska prav 
Z a Prav sama zmore v prime-
*"u> če bi se Japonska zda j s 
K°ni spopadla. Že vojna s Ki-

aJsko je Japonsko precej iz-
crPala in če bi se zapletla še v 
[ l o v° vojno, tega najbrže ne 
bi mogla prenesti. 

Nemški uradni "Kriegswirts-
c h a f t l iche Jahresberichten" je 
l e t a 1937 napisal sledeče: "V 
P^Hieru spopadu s kako indu-
kcijsko silo, japonska indu-

ne bi mogla kriti vseh 
1)oti'eb. To velja zlasti za ja-

industrijo železa in je-
, a ' ki je odvisna od tuj ih za-
0 g surovin." 

Nepotrebno je poudarja t i 
|)°inen industrije jekla in že-
C7a v moderni vojni. Če vzpo-

, bho japonsko proizvodnjo 
' Jusko, nemško ali ameriško, 
Uciimo, da je leta 1937, H -
p^ska proizvajala 3,300.000 
°n železa, Rusija 14,500.000 
0ll> Nemčija 16,000.000 ton in 

merika 36,000.000 ton. 
Isto velja za japonsko indu-

' r ' jo jekla. V primeri z drugi-
P državami je Japonska pro-
d a j a l a leta 1937. 6,000.000 

j?n> Rusija 17,800.000 ton, 
^ m č i j a 19,800.000 ton in 
^ e r i k a 49,500.000 ton. Tem 
b i l k a m ni k a j dodati. 

Glede industrijske proizvod-
Je vojnega materiala je Ja-

y l l ska popolnoma podrejena. 
. Primeru z nemško proizvod-
J° železo in jekla znaša ja-

m s k a 1! 3, z ameriško pa 1: 
• Poleg tega pa mora Ja-

» n s ka za ! svojo proizvodnjo 
ez a i n j e j t i a uvažati glavne 

.^'ovine. Proizvodnja železa 
l i č ' ' e ^ a z a h teva ogromne ko-
jr.j1*10, železne "rude in premo-
j.-"?'. ^°da samo Rusiji in Ame-
.. 1 ni treba tega uvažati. Do-
g . J® japonska proizvodnja 
^ ez n e r u c l c z n a š a l a leta 

67• 2,000.000 ton, je znaša-
' rUska 28 milijonov ton in 
mei ' iška 73,000.000 ton. 

p ^ s e n municije, pušk in to-
v . Zahteva moderno vojsko-

kovJG V e d n o v e č l e t a l in tan-
sk' tega pa je japon-
Kot ^ o d r e j ° n o s t mnogo večja, 
tal . t n e r ' l ° z a proizvodnjo le-
Hv

 iso niore vzeti za podlago 
1 b U s k a Proizvodnja. V 

ne • kitajsko-japonske voj-
Wi l . f„5 ! a p i s a l "Deutsche Volks-
SU- i velja kot najboljši 
dec n i gospodarski list, sle-
sj. : Japonska je zapoŠlevala 
85 J ? 0 2,369.377 delavcev v 
Pre' t o v a i ' n a h , kar da pov-
ilo C | ° s e d e m l judi na tovar-
<JVŽ y 'Ponska industrija je ob-
in t

 a torej značaj majhnih 
0 zelo majhnih podjet i j . 
e h 83.000 tovarn je izdela-

lo blaga v vrednosti 10,800.-
000 jenov, to je 127.000 jenov 
letno na vsako tovarno. Dnev-
na proizvodnja torej ne znaša 
400 jenov. Ne smemo pozabiti, 
da odpade od teh podjet i j pre-
cej na tekstilno industrijo. Po-
manjkanje česte tehnične in-
dustrije ter majhne zaloge je-
kla in železa predstavlja za 
Japonsko zelo resno vpraša-
nje. Prav tako pa tudi po-
manjkan je strojne industrije, 
ki proizvaja komaj 10—12.-
000 avtomobilov na leto, je ze-
lo vidno." 

Poleg vsega tega Japonska 
nima petroleja. Dokler 'bo v 
vojni samo s Kitajsko, je uvoz 
petroleja sicer težko, toda ne 
nerešiljivo vprašanje. Na Ki-
tajskem je treba premagati 
ljudi in ne strojev. Kitajska 
sama pa tudi ne more prepre-
čiti japonskega uvoza. V pri-
meru vojne s kako industrij-
sko državo, ki razpolaga s tan-
ki in letali, pa bi se položaj clo 
dna spremenil. Kajt i letala in 
tanki gorivo zrejo. 

Amerika in Rusija moreta 
proizvajati zase goriva dovolj. 
Nemčija proizvaja letno 3,-
000.000 ton, drugo pa mora 
uvažati. Anglija proizvaja sa-
ma malo, toda dokler bo go-
spodar na morju, se ji ni k a j 
bati. Položaj Japonske pa je 
slabši od Nemčije. Ona rabi 
letno okrog 15,000.000 ton, 
proizvaja pa neki/ stotisoč ton 
Strokovni list "Ivriegswirths-
chaftliche Jahresberichte" se 
zelo pesimistično izraža glede 
japonskega petroleja v prime 
ru velike vojne. 

Položaj se je znatno poslab 
šal zaradi vojne s Kitajsko. O 
posledicah te vojne govori po-
ročilo nemškega poluradnega 
Instituta za gospodarsko pro-
učavanje od dne 28. julija 
1939 in piše o kovinski, kemič-
ni, strojni in rudarski indu-
striji. Poročilo pravi, da te šti-
ri industrije v začetku kitaj-
sko-japonske vojne niso imelo 
dovolj zalog, čeprav so teda j 
delale z vso paro. Ko je iz-
bruhnila vojna, so te industri-
pe morale kriti še domače po-
trebe. Računa se, da so naro-
čila japonske vrhovne koman-
de znašala okoli tri milijarde 
jenov, skupna vrednost blaga 
pa je ocenjena leta 1936 na 
štiri milijarde jenov napram 
sedem milijardam jenov leta 
1938. To povečanje se je nana-
šalo na povečanje cen in ne 
na količino proizvodnje. De-
jansko povečanje proizvodnje 
od leta 1936—1938 je znašalo 
milijardo jenov. To dokazuje, 
da japonska vojna industrija 
ni mogla zadostiti potrebam 
vojske, čeprav so med civilnim 
prebivalstvom uvedli precej-

k a j dodati. Ta ogromen prira-
stek uvoza vojnega materiala 
gre na škodo tekstilne indu-
strije. Njene zaloge surovin so 
se zelo zmanjšale. Dočim je 
bil uvoz volne leta še znašal 
850,000.000 jenov, je leta 
1938 padel na 130 milijonov 
jenov. To-je seveda imelo hu-
de posledice, ker je ravno ja-
ponska tekstilna industrija pri-
našala največ inozemskih de-
viz, s katerimi je Japonska 
normalno plačevala svoj uvoz. 
Zaradi tega je japonski uvoz 
padel za tretj ino. Japonska 
zunanja trgovina je pokazala 
leta 1937 za 961 milijonov pa-
siva, leta 1938 pa za 593 mi-
lijonov jenov. 

Vojna proti Kitajski je zelo 
zmanjšala japonske zlate, re-
zerve in spravila njeno voja-
ško moč v hudo stisko. To dej-
stvo bo zelo vplivalo, če foi se 
Japonski zapletla v vojno s 
kako industrijsko državo. 

šnjo š tednjo: na dobro polovi-
co in še čez. 

Nobenega dvoma ni, da bo 
to radikalno zmanjšanje ja-
ponske proizvodnje za potre-
bo civilnega prebivalstva v ne-
kem času precej izčrpalo ja-
ponsko industrijsko moč. Mo-
goče bi kdo mislil, da so potre-
be civilnega prebivalstva krili 
z večjim uvozom, kar pa ne 
drži. Zaradi vojnih potreb se 
je uvoz za potrebe civilnega 
prebivalstva zmanjšal, za voj-
ne pa zvečal, kar nam pove 
tabela: 

1936 1938 
Petrolej 184 320 
Železo in kovine 375 662 
Motorji 47 171 
Avtomobili 44 62 
Kemikalije 10 32 

i 
Od leta 1936—1938 se je 

odstotek japonskega vojnega 
materiala povečal od 24% na 
47% vsega uvoza. Temu ni 

ZA NASE GOSPODINJE 

pusti stati kaki dve uri, nakar 
potresi s sesekljanim drobnja-
kom in peteršiljem. Daš na mi-
zo lahko z mesom, s cmoki, ali 
pa tudi kot samostojno jed s-
kruhom. 

o 
Jetrna omaka 

Potrebuješ funt telečjih ali 
svinjskih jeter, dobro unčo ma-
sti, dve unči moke, eno čebulo 
in sol. — Z jeter potegni koži-
co, jih opraži na masti in če-
buli, dolij malo vode in jih du-
ši do mehkega. Iz ostale masti 
in moke napravi svetlo pre-
žganje in ga zalij z jetrno o-
mako in nekoliko vode. Nato 
jetra razrezi na drobne rezan-
ce in jih da j v omako. Da je 
omaka bolj izdatna, lahko du-
šiš v n je j še zelenjavo. 

o 
Krompirjevi hlebčki 

Štiri funte krompirja, po! 
funta moke, nekaj gob, mast 
čebula in sol. To je vse kar 
potrebuješ za to jed. — Krom-
pir na jp re j olupi in ga skuhaj 
v slani vodi. Kuhanega odce-
di, ga stlači in primešaj moko. 
Če je treba, dodaš lahko 
krompirjeve vode, vendar pa 
mora biti gošča tako trdna, da 
lahko izoblikuješ hlebčke, ki 
jih na masti po obeh straneh 
lepo opražiš. Na vsak hlebček 
daš kupček gobic. Zraven da j 
na mizo tudi solato. 

o 
PRAKTIČNI NASVETI 

Če srebro potemni, pa ni-
maš nobenega drugega pripo-
močka, da ga očistiš, vzemi 
navadne saje in srebro se bo 
lepo svetilo. 

Črno volneno blago opereš v 
izkuhu hršljanovih listov. Tu-
di barvaste nogavice lahko 
epereš s to tekočino, a jih na 
koncu dobro izperi s slano vo-
do. 

* 

Ricinovo olje laglje zauži-
ješ, če si pre j izplakneš usta 
z mrzlo vodo, ker ga potem 
ne ostane toliko na jeziku. 

IZ DOMOVINE 
Otrok — ubijalec 

Nekega dne se je v Leskov-
cu pri Ptuju v dopoldanskih 
urah dogodil neverjeten slu-
čaj. Otroci so se na poti iz šole 
domov neka j sprli in iz tega 
spora je med njimi nastal pre-
tep, ki je zahteval življenje 
devetletne učenke Terezije Vi-
dovič. V pretepu jo je eden 
otrok s tako silo udaril s pe-
resnico po glavi, da je pri pri-
či obležala mrtva. 

o 
Česa se vsega ne domislijo 
Dva mlada Ižanca, 15 letni 

Š. J. in 16 letni K. J . sta jo po 
svoje pogruntala. Doma na 
Igu sta nakradla neka j fižola 
in ga prinesla v Ljubljano pro-
da ja t in sicer v veletrgovino 
Sever. Ko sta enkrat tako pro 
dala 12 kg fižola in dobila pla 
čilni listek na tehtnici, na ka-
terem je bilo napisano, da do-
bita za 12 kg fižola 75 dinar-' 
jev, sta se odpravila v Tivoli 
in tam popravila listek tako, 
da sta pred 12 zapisala 2, da 
je tako nastalo 212 kg fižola, 
pred 75 sta pa postavila 12, 
da je tako bilo 1275 dinarjev. 
Ponaredbo so v trgovini pre-
poznali in stražnik ju je pri-
jel. Pozneje^se je izkazalo, da 
sta že parkra t na enak način 
prejela približno po 1000 di-
narjev preveč. 

o 
Zločin in kazen 

Že meseca junija se je pri-
petil v Jirošovcih v DrakšiČe-
vem vinogradu žalosten dogo-
dek, ko se je v zvezi z malen-
kostnim prepirom zgrudil s 
smrtnimi poškodbami posest-
nik Alojzij Malek, ki sta mu 
52 letni posestnik Jur i j Drak-
šič in njegova žena z udarci s 
krampom in motiko razbila lo-
banjo. Malek je kmalu za tem 
izdihnil. Jur i j in njegova so-
proga sta pa morala zaradi te-
ga zločina pred sodišče, k jer 
sta bila pred kratkim obsojena 

Radio kvarno vpliva na 
dojenčke 

Zelo so se vznemirile mlade 
matere povsod, koder je od-
jeknil glas, kako zelo škodljiv 
je radio za zdravje otroka v 
nežni mladosti, in dtjt je zelo 
ogrožen tudi sluh. 

Živčevje dojenčka je zelo 
nežno in občutljivo, in se utrdi 
komaj t j a do šestega leta sta-
rosti, da ni več toliko nevar-
nosti za obolenje. Matere slu-
tijo to podzavestno in pojejo 
svojim miljenčkom tihe, nežne 
uspavanke. . . 

Toda ka j pomaga, ko v nad-
stropju nad nami, pod nami, 
na desni, na levi hrešči radijo 
in vznemirja ubogo bitje in je 
drami iz spanja. 

Proti premočni sončni luči 
pač zavarujemo očke dojenč 
ka, da pa bi zavarovali pred 
hreščečimi glasovi radi ja tudi 
nežne živce in ušesca deteta, 
nam niti na misel ne pride. 
Dete leži v zibelki, gleda za-
spano in prisluškuje neznanim 
glasovom, zaspati pa ne mo 
re. . . In ko ga naposled, 
vkljub hrušču in trušču, pre-
maga zaspanec, je njegovo 
spanje nemirno, ker mu brni-
jo v ušesih glasovi radi ja . 

Zdravniki so dognali, da 
povzroča radijo v nežnih živ-
cih dojenčka nekakšno trese-
nje, ki vznemirja živce, in Či-
gar posledica je nervoznost. 
— Zdravniki sicer še niso po-
stavili kakšnega posebnega 
pravila. Toliko pa je gotovo, 
da nervoznost in gluhost, ki se 
zadnje čase tako pogosto jav-
l jata pri otrokih, nista brez 
vzroka. In zato ne kaže, da bi 
pustili vnemar svarilo zdrav-
nikov, ki opozarjajo na kva-
ren vpliv radi ja na otrokovo 
zdravje. 

PRIPRAVA NEKATERIH 
JEDI 

Te vrste juha je jako poce-
ni, je tečna in okusna. — Ku-

pi maio več kot pol funta go-
vejega srca, očisti ga in razre-
ži na male kocke. Nato zaru-
meni čebulo na masti, dodaj 
mesene kocke in 'papr iko ter 
duši in praži. Dodaj precej 
moke, malo popra in dolij vo-
de ter kuha j na majhnem 
ognju. Nato dodaj na kocke 
narezanega surovega krompir-
ja. Juha jc lahko jako gosta, 
ali pa bolj redka, poglavitno 
pa je, da je okusna. Okus iz 
boljšaš, če ji dodaš še para 
dižnikove mezge. 

Rumena koleraba kot solata 

Rumene kolerabe olupi,raz-
čveteri in jih d a j kuhat v sla 
no vodo. Ko so do mehkega 
skuhane, jih nareži na tanke 
rezine, jih še osoli, če je tre 
ba, ,polij z mlekom, s citrono-
vim sokom in malo osladkaj 
Ko je vse dobro premešano 

enkrat se je spomnil, da pozi-
mi ne točijo piva v vseh gostil-
nah in so hladilniki piva mar-
sikje izven obrata, pa se je 
spravil na delo. Vzel je v ro-
ke torbo, zložil vanjo klepar-
sko orodje in drugo ter začel 
hoditi od gostilne do gostilne. 
Povsod se je predstavljal za 
uslužbenca pivovarne Union, 
ki je prišel pogledat, če so 
hladilniki v redu. Kjer so ime-
li nastavljeno pivo, seveda ni 
bilo dela, drugod se je pa 
strokovnjaško lotil dela. Med-
tem, ko je pregledoval hladil-
nik, je spretno odvil cinastc 
cev in jo spravil v torbo. Ker 
v gostilni niso točili piva, niso 
mogli preizkusiti njegovega 
"popravila." Na ta način je iz 
šestih gostiln pobral cinastc 
cevi in jih prodal za 1500 di-
narjev. Pa so ga vjeli in od-
dali v zapore. 

IZ SUV. NASELBIN 
(Nadal jevanje s 2. strani.) 

sem bila pri glavni mizi in v 
čast si štejem, ker sem bil: 
drugače vedno le v kuhinji. 
— Ko so Father Hiti odmolili 
so začeli f an t j e in možje ser-
virati večerjo. Na jp re j so pri 
nesli k r v a v i c e in imeseiv 
kranjske klobase t e r kislo ze 
lje, potem pa kofetek. Pa take 
urno in v tako lepem redu te 
dobro pripravljeno, da bi no 
verjela, da so zares moški t r 
pripravili, če bi ne videla. Za-
res, reči moram, da je bila iz-
borna večerja. Vsa čast in pri-
znanje možem in fantom za 
tako dobro večerjo in tak mir 
v kuhinji, da se je zdelo, ka-
kor da ni nikogar tam, kakor 
je navadno ob banketih vpitje 
in ropot, da smo zares včasih 
kuharice mislile, da se bliža 
sodni dan. —Ko je bilo pa vse 
končano, so nas še vprašali, če 
še kdo česa hoče in da so ja 
bili vsi dobro postreženi. No-
bena ženska pa ni" smela sto-
piti v kuhinjo. Če bi bila to 

DRAGA ŽENSKA GLAVA 
Japonci so razpisali nagra-

do 50.000 f u n t o v za ti-
stega, ki se mu posreči prine-
sti živo ali mrtvo glavo kitaj-
ske vohunke miss Yang Hui-
mhVg. Kitajci slave miss Yang 
kot Francozi Devico orlean-
sko. Pred vojno je bila vodite-
ljica kitajskega mladinskega 
gibanja. Ko je izbruhnila voj-
na med Kitajsko in Japonsko, 
si je odrezala lase, oblekla 
moško obleko in tako se ji je 
posrečilo prodreti v prve so-
vražne vrste ter prinašati ki-
tajskemu poveljstvu važna 
sporočila in japonske vojaške 
skrivnosti. Tisočem kitajskih 
vojakov je rešila življenje. Za-
to ni čudno, če Kitajci gledajo 
na to pogumno dekle, ki ga 
Japonci še niso mogli dobiti, 
kot na svetniško junakinjo. 
Prav tako pa tudi ni čudno, če 
so razpisali Japonci tako viso-
ko vsoto na njeno glavo. 

MR. DAVID, L. S C H I L L 1 N G L A W , 

in sicer mož na štiri leta, žena 
pa na šest let robije. 

Trupla v studencih 
V bližini Subotice so v dveh 

samotnih vodnjakih našli dve 
trupli. Prvo je ležalo v vod-
njaku na pašniku blizu gospo-
darskega poslopja nekega ve-
leposestnika. Roke so bile trdo 
zvezane z vrvjo, da gre očitno 
za zločin. Drugo so pa našli 
na posestvu nekega kmeta. Tu 
gre, kakor sodijo, za eletomor. 
Uvedli so preiskavo. 

Iznajdljivost kleparskega po-
močnika 

N»a nenavaden način je ho-
tel1 priti do denar ja 19 letni 
brezposelni kleparski pomoč-
nik Milan R.^v Ljubljani. Na-

LUBASOVE HARMONIKE, 
v najboljšem stanju, štiri vrste 
tipk, se prodajo poceni. Vpra-
šaj te pri Jos. Kukman, 1837 
W. Cermak Rd., Chicago; Tel. 
CANal 5634. 

storila, bi ji naložili 25c kazni 
za ta prestopek. Nazadnje, ko 
je bilo pa vse končano, so pa 
rekli: No, seclaj pa le pojdite 
pogledat, kako naši fan t je po-
mivajo. Zares, kar frčalo je 
posodje okolu. Eden je metal, 
drugi ga je pa vjel in k a j hi-
tro je bilo vse v najlepšem re-
du. — Potem je pa stopil v 
dvorani na oder čarovnik iz 
Lake Bluff. Ka j nam je vse on 
pokazal, vam ne morem tuka j 
popisati. Le to vem, da so bili 
vsi udeleženci nad vse zado-
voljni. Nazadnje jc bil pa 
ples. — Končno pozdravim 
članice društva Krščanskih 
žena in mater in vse farane ter 
vam kličem nasvidenje v ne-
deljo 23. f eb ruar ja v šolskih 
prostorih! 

Mary Marinčič, preds. 
—.—o 

Predstavite vašim prijate-
ljem "Amer. Slovenca" in jim 
ga priporočite, da «e nanj na-
roče! 

ki ga je te dni imenoval illinoiški novi guverner D. H. Green, republikanec, za 
pomožnega Finance Direktorja države Illinois in bo kot tak imel v Oskrbi chi-
caški urad, ki kolekta prodajni davek- Mr. ShillingUw je vodil tekon? volilne 
kampanje chicaški urad republikanske t-trankc, v volilni kampanji. 

Mf. Shillingla-w jo znana osebnefet v Chicagi. Med zadnjo svetovno vojno 
je služi! v Franciji- kot kapitan pod generalom Dawesorn. Udejstvuje bo vedno 
tudi v javnem žiy)jc»)ju Chicago in ušiva spjosen ugled. 

ZVEZE S STARIM KRAJEM 
so zdaj bolj neredne. Navadna pošta s parniki vzame včasih me-
sece, da pride na svoje nesto. Hitrejša je zračna pošta, ki stane 
za navadno pismo 30c. Pa tudi ta potuje neredno, včasih pride 
skozi od dva do tri tedne, včasih je kje zadržana, ali čaka na le-
talo in tudi zakasni. Kar se tiče pošljanja denarja v Jugoslavijo 
je za enkrat najbolj priporočljivo poslati po kablu brzojavno. T o 
sicer stane 1 dolar ekstra, a je dostavljeno od pet do deset ali dva-
najst dni. 

N A Š E C E N E D I N A R J E M SO ZDAJ: 
Za $2.20 100 Din 
Za $4.00 200 Din 
Za $5.75 300 Din 
Za $7.55 400 Din 
Za $9.00 500 Din 

Za $11.00 61)0 Din 
Za $12.75 700 Din 
Za SI4.50 800 Din 
Za $16.25 900 Din 
Za $17.50 1000 Din 

Pri višjih zneskih poseben popust. Pošiljatelje prosimo, d* 
nakazujejo svojte pošiljatve v ravnih svotah v dinarjih, ravne p« 
sto in se poslužujejo zgorajšnjih cen.—Zgorajšne cene ra ja jo m 
pošiljatve po zračni pošti. Za B R Z O J A V N A nakazila dodajte k 
vsaki pošiljatvi $J 00. 

C E N E L I R A M : 
Za $4.85 100 lir || Za $9.20 200 lir 

Za $21.7S 500 lir 

PoSiljatve naslovite na: p 

J O H N J E R I C H " ^ r " 
1849 W . CERMAK R O A D , CHICAGO, I L L I N O I S 

L 



AMERIKANSKI SLOVENEC S t r a n 4 

J U B I L E J N I I < 

Maršal ali kraljica? j 
i 

Da ho letošnja jubilejna kampanja nadvse zani- ! 
miva in da bo na njo ostal med nami tudi najlepši ] 
spomin, zato je vodstvo lista določilo tudi posebne J 
jubilejne volitve, v katerih bomo izvolili JUBILEJ- ! 
NEGA MARŠALA ali JUBILEJNO KRALJICO ] 
vseh naročnikov zlatega jubilanta ! 

"AMERIKA NSKEG A SLOVENCA" " i 
< 

Volitve bodo trajale od 1. februarja p;i do J2. 
maja 1941. ' < - ' i 

a 
U p 1. Oni tekmec ali tekmovalka, ki bo pre- ! 

jel(a) v času med 1. februarjen 1941 pa do ] 
S i K a 12. maja 1941 najvišje število glasov, bo- izvo- J 

Ijen(a): J 
ISSmnči < 
( £ M | A Če moški: ZA ČASTNEGA JUBILEJ- J 
•mMŠjSV NEGA MARŠALA vseh naročnikov "Amer. j 
«1 Wf.il Slovenca". < 

ROMAN 

P. B o u r g e t 

J. M- Trunk. 

Nekaj nekega pjreroka j? v 
vsakem človeku. Z druginii be-
sedami, vsak človek rad malo 
ugiba, jaz tudi. 

Lindbergh je mnenja, cln je | 
-m ti ga v Evropi nemogoča, le 
dolga borba bi bila, ako ne 
pride do kompromisnega mi-
ru, in vse bo opustošeno, da ne 
bo ničemur podobno. Mogoče. 
Tu me zasrbi za ugibanje. Kaj 
pa z Rusijo? Rusija taka ali 
taka. Ali bo ta tudi opustoše-
na? Morda je že. kakor ne-
kateri trdijo, ko jo mrcv&rijo 
že nad dvajset let razni eko-
nomski "padarj i ." Vsaj voj-
skuje se ne, in le vojska res 
uničuje. Zdaj poročajo, da je 
ta Rusija naročila do 200 la-
dij, ki- bodo po Pacifiku preva-
žale živež in sirovine iz Južne 
Amerike skozi Vladivostok, 
kjer angleška blokada ne za-
leže dosti. Seve bo dobil to 
Hitler, ampak zastonj mu Sta-
lin tega ne bo dal, še dober 
kšeft utegne delati in se s tem 
okrepiti, toraj posredno okre-
piti -tudi Rusijo. Hitler bo mo-
ral plačati in s tem samega se-
be oslabšati, in bi bil oslab-
ljen, ako vojska še dolgo tra-
ja, in bi po Lindberghovem 
naziranju ne bilo nobene zma-
ge, le opustošenje. 

Pri splošnem opustošenju v 
Evropi ni misliti, da bi bila o-
pustošena tudi Rusija. O kaki 
slovanski Rusiji ni treba ziniti, 
ker je ni, in je to prav od stra-
ni Slovanov "verboten." Am-
pak Rusija je, Stalinova ali 
komunistična ali judovska, in 
vojskuje se nič in na kšeft se 
razume . . . drugi pa se tepejo, 
da so že zdaj vsi v cunjah. 

Ali vam nobene misli ne si-
lijo v glavo? In v Moskvi trdi-
jo, da imajo kanone in sablje 
in puške in do 18 miljonov lah-
ko postavijo za mejdan. 

Ugibajte, no. . .saj v Ameri-
ki nismo še topi. 

tisoč ljudi!," kakor pove "Pro-
sveta", ki seve tudi ne more iti 
preko tiste neznatne in mršar 
ve manifestacije, 

Prav "Prosveto" pa pikne še 
nekaj drugega. Ali ne izgleda 
vsa roba silno in zelo totalitar-
no, avtokratično, diktatorsko, 
fašistično? " . . . v politični za-
devi naznanjajo duhovniki v 

cerkvah, da pojdejo na shod 
in bodo tam govorili v imenu 
faranov. Nič ne vprašajo fara-
nov, če so s tem zadovoljni! 
Čemu ? Farani morajo biti za-
dovoljni! Na ta način šest 
oseb zastopa 20,000 ljudi! Ali 
ni zanimivo?" 

Dostavlja: "Mi bi radi ve-
deli, kako Ameriška Domovi-
na imenuje to postopanje. 
Ker je vprašanje naslovljen" 
na A. D., odgovor ni moja za-
deva. 

Pri takem zanimanju in sko-
roda ogorčenosti radi tako ma-
lenkostne z a d e v e v i d i " 1 

jaz drugo stran. Socijaldsti so 
zdaj vsi v — demokraciji. Kd«1 

ni? Jaz tudi. Vsa borba v Ev-
ropi gre le za to, ali bo še ne-
ka j demokracije, ali pa bo vso 
demokracijo požrl totalitari' 
zem. Ampak socialistom de* 
mokracija ni nekaj danega. 
| prirojenega, določenega člove-
ški naravi, od Boga danega 
človeku, kakor pravi tudi na-
ša amerikanska ustava. Nic 

ka j takega. Človek je le usta 
in želodec. Ampak socializem 
hoče za ljudi nekaj demokrfl' 
tičnega sfiksati, narediti de-
mokracijo, in zdaj pride šef 
slovenskih fajmoštrov in izj»' 
vi, da govori v imenu vseh 
ranov in to je prisften totalita-
rizem, in to mora užaliti vsa' 

i kega, ki je za demokratično 
i robo. 

Ker je prav naš predsednik 
izjavil, da "smo orožarna de' 
mokracije", ti fajmoštri pa ta-
ko totalitarno postopajo, so 
pravi in pravcati petokolonci v 

službi Hitlera in Mussolini; 
ja. . .in najbolje bi bilo, da s' 
jih malo bolj natanko ogledi" 
Diesov odbor, in morda bi bil® 
pravilno, da jih pošljejo kaš° 
pihat. 

Zelo zanimivo! 

zdrznil. Ce je pa nedolžen, pa še opazil ne 
bo, da ga hočem skušati. 

Toda kako bi mu postavil ta zločin pred 
oči? Kako na j bi to izvedel? V povestih 
in gledališčih gre, da kažejo zločincu nje-
gov zločin in ga natanko opazujejo, če ne 
bo za trenutek izgubil oblasti nad samim 
seboj in se sam izdal. 

V resničnem življenju pa to ni mogoče. 
Človek nima nobenega pomočnika, kadar 
bi hotel kaj takega izpeljati. Pomaga mu 
samo beseda, ki je pa tako neokretno oro-
dje za take poskuse. Saj vendar ne bi mo-
gel iti naravnost do očima in mu reči v 
obraz: "Vi ste dali ubiti mojega očeta." 
Na j bo nedolžen ali kriv, vrgel me bo sko-
zi vrata, kakor je treba vreči norca. 

Ko sem te stvari vse zadosti premislil, 
sem prišel do spoznanja, da je en sam na-
čin pameten in koristen: treba bi se bilo 
sestati z očimom in to v trenutku, ko bi 
sam najmanj pričakoval kaj takega. Po-
tem bi ga bilo treba počasi in nalahko, 
skoraj neopazno izpraševati. To pa tako, 
da bi se mu zdelo vsako vprašanje kot 
prst, ki ga drega na najbolj boleče mesto v 
njegovi duši. Treba bi bilo, da" bi ga vsako 
moje vprašanje vedno bolj sililo, da bi 
sam sebe izpraševal. "Le čemu vse to, če 
ničesar ne ve? Ali morda res kaj ve? . . . " 

Dobro sem poznal najmanjše izpre-
membe, ki se v takih trenutkih kažejo 
človeku na obrazu. Saj sem jih sam na 
sebi tolikokrat preizkusil. Niti eno zna-
menje o zmedenosti bi mi ne ušlo, naj bi 
bilo še tako majhno. 

Ce tako ne bi prišel do dokazov, potem 
bi sklepal, da so moje sumnje prazne in 
da so prazne vse težke misli, ki so me po 
tetini smrti tak^ begale. 

Ce bi pa med najinim razgovorom 
opazil, da ne razume, kam merim s svoji-
mi sumljivimi vprašanji, če bi videl, da 
sledi mojim besedam z bojaznijo, če bi vi-
del v njegovih očeh lesketanje, kakor ga 
opažamo v očeh prestrašenih živali, če jih 
presenetimo tedaj, ko mislijo, da so naj-
bolj na varnem — če bi se mi poskušnja 
posrečila . . . potem . . . potem . . . 

Niti misliti si nisem upal na to,-kaj bi 
bilo potem. Ta možnost, ki je bila vendar 
tako daleč, me je docela spravila s tira. 

Izpraševa"l sem se, ali bom imel toliko 
moči, da prenesem razgovor z očimom. 
Zdelo se mi je, da bo pogovor podoben bo-
ju ali športni tekmi, kjer zmaga tisti, ki se 
bolj zbere. Jaz sem bil preveč občutljiv, 
zato je bila ta naloga zame težja, kakor 
bi pa bila za koga drugega. Ce sem se sa-
mo spomnil, da bi to utegnilo biti res, so 
se mi prsti krčili in srce mi je močno utri-
palo. 

Ampak to je bila prva prilika, ki se mi 
je ponujala, da se posvetim svoji življenj-
ski nalogi, da maščujem očetovo smrt. Vso 
svojo mladost sem se pripravljal na to, 
zdaj sem se obotavljal. 

Toda imel sem pomočnika, ki je bil moč-
nejši kakor pa moje obotavljanje. To je 
bila očetova slika, ki je visela v moji sobi. 
Včasih sem se ponoči nenadoma zbudil iz 
težkih sanj. Prižgal sem svečo in sem šel 
gledat sliko. 

Očim bi prav za prav lahko veljal za 
srečnega. Bil je sin bogatih staršev in je 
poročil ženo, ki jo je ljubil. Ni poznal skr-
bi, ki jih človeku prizadeva želja, da bi se 
povzpel više. Ni poznal nemirov, ki jih po-
vzročajo trgovski posli, in tudi ni vedel, 
kako zbada častihlepje, ki se oglaša, ka-
dar kdo poniža človekovo samoljubje. 

Vsekakor ga je moralo nekaj mučiti, da 
je zelo trpel. 

A kaj? Ali je bilo vzrok za njegove mu-
ke to, česar sem ga dolžil jaz? Vpričo nje-
ga se mi je ta misel vedno vračala. A zato 
bi jaz moral imeti kake dokaze, ne bi smel 
samo misliti, da je to res. To ni bilo prav 
od mene, to je bilo podlo. 

Treba je bilo torej iskati dalje, ali moj 
sum drži ali ne. Iskanje je bilo zelo težko, 
kakor sem se prepričal do zdaj. Dejstev 
nisem mogel zaslediti nobenih. Edina pot, 
ki je bila pred menoj, mi ni dajala dosti 
upanja, da bi se mi to posrečilo. 

Šlo je za to, ali je bil gospod Termoncl 
tovariš in pomočnik tistega človeka, ki je 
zvabil mojega očeta v smrtno past. Toda 
tistega človeka nisem poznal. Nisem ve-
del o njem drugega ko to, kako se je pre-
oblekel. Vrli tega sem vedel še za nezanes-
ljive domneve preiskovalnega sodnika. Ce 
bi bil tega sodnika le mogel vprašati za 
svet, da bi mi povedal, kaj je izsledil. 

Kolikokrat sem že zgrabil sveženj pi-
sem, ki so se mi zdela, da očima skoraj 
ovajajo in izdajajo, da bi jih nesel sodni-
ku. Prosil bi ga za svet, za dokaze, za po-
moč. Prišel sem prav do vrat njegove hiše, 
a tu sem se ustavil. Materina podoba mi 
je branila, da bi vstopil. Ce bi še sodnik 
začel sumiti mater, da je kriva, kakor je 
to storila tedaj teta ? 

Vrnil sem se brž domov, tako me je ta 
misel preplašila. Zaprl sem se v svojo so-
bo. Ure in ure sem preležal na zofi in ka-
dil. Prebiral sem očetova pifema, čeprav 
sem jih znal že na pamet, da bi dobil iz 
njih potrjenje za prvi vtis, ki so ga nare-
dila name. Po drugi strani bi bil silno rad 
videl, da bi ta vtis izginil. A ni hotel. Po 
vsakem branju se je še večal in jačil. 

Nazadnje sem dognal, da ne bom z zu-
nanjimi dokazi prišel do nobenega za-
ključka. Treba se je bilo zanašati na du-
ševne, notranje dokaze. 

Začel sem razmišljati prav tako, kakor 
"v Compiegneu. 

Recimo, da je očim kriv. V kakem sta-
nju mora biti njegova duša? To sem sam 
pri sebi že ugotovil. Kako na j zdaj rav-
nam, da bi njemu izvabil kako troho pri-
znanja, da je kriv. 

Da je njegova duša zelo nemirna, to sem 
že vedel. Vedno sem se spominjal, da je 
bil tako čuden, odkar se je poročil z ma-
terjo. Vedno je mračen in bolesten. Ce je 
to trpljenje, to žalost in tesnobo spremljal 
še spomin na zločin, ki ga je zagrešil pred 
davnim časom, potem je tega človeka mo-
rala mučiti vest. 

Slo je samo zato, kako bi dobil kako 
sredstvo, s katerim bi njegovo vest pri-
pravil do priznanja. Treba bi mu bilo ka-
korkoli nazorno pokazati dejanje, ki ga je 
zagrešil. Brezobzirno in surovo, da bi ga 
tem bolj zadelo. Ce je kriv, potem je ne-
mogoče, da bi se ob takem prizoru ne 

Ce ženska: ZA ČASTNO JUBILANT-
NO KRALJICO vseh naročnikov "Amer. 
Slovenca". 

2. Oni tekmec, ali tekmovalka, ki bo < 
prejel(a) v omenjenem času drugo najviše J 
število glasov, bo izvoljen(a): ] 

Če moški: ZA ČASTNEGA JUBI- < 
L A N T N E G A PODMARŠALA, v pomoč ! 
častnemu jubilantnemu maršalu ali jubilantni < 
kraljici. < 

Če ženska: ZA PRVO ČASTNO JUBI- | 
L A N T N O PRINCEZINJO v pomoč jubi- j 
lantnemu maršalu ali jubilantni kraljici. i 

3. Oni tekmec ali tekmovalka, ki bo pre-
jel(a) v omenjenem času tretje najvišje števi 
lo glasov, bo izvoljen (a): 

Če moški: ZA DRUGEGA ČASTNE-
GA PODMARŠALA v pomoč jubilantnemu 
maršalu ali jubilantni kraljici. 

Če ženska: ZA DRUGO ČASTNO JU 
B I L A N T N O PRINCEZINJO v pomoč jubi 
lantnemu maršalu, ali jubilantni kraljici. 

POLEG ČASTNIH TITELNOV DOBIJO IZVO- J 
LJENI ŠE SLEDEČE NAGRADE: 

Prvi glavni zmagovalec(ka) prejme častno jubilejno nagrado: 

KRASNO ZMAGOSLAVNO JUBILEJNO 
POZLAČENO TROFEJO. J i 

Drugi glavni zmagovalec(ka) p-.jjmc kot častno jufc;l?; nagrado: < 
LEPO ZLATO URO. i 

Tretji glavni zmagovalec(ka) prejme kot častno jubilejno nagrado: < 
KRASEN ZLAT PRSTAN. 

Poleg glavnih treh zmagovalcev, bodo izvoljeni TRIJE, ki bodo j 
prejeli za prvimi tremi najvišjimi zmagovalci najvišje število glasov za < 
J U B I L E J N E SVETOVALCE. J 

Oni TRIJE, ki bodo izvoljeni za J U B I L E J N E SVETOVALCE, < 
bo prejel vsan izmed njih KRASNO SPOMINSKO ZLATO JUBI- J 
LEJNO MEDALJO. J 

T'ako bo v tej kampanji šest glavnih jubilejnih zmagovalcev. , 
Nagrade se bodo razdelile po končani kampanji in končanih vo- j 

litvah. < 
PRAVILA ZA TE VOLITVE IN TEKMO SO: ] 

1. Kandidat za to tekmo postane lahko vsaka oseba moški ali žen- j 
gka, bodisi, da se priglasi sam(a), ali ga(jo) nominira kdo drugi. Od < 
te pravice so izključeni samo oni, ki so vposleni v Upravi, uredništvu ali j 
tiskarni Amer. Slovenca. < 

2. Pogoji za nominacijo ali priglašenje kandidatov so: , 
(a) z priglašenjem ali z nominacijo se mora poslati najmanj enega j 

novega naročnika za list "Amer. Slovenec" z naplačilom na- < 
ročnine; J 

b) tako priglašen, ali po drugem nominiran popularni kandidat se < 
objavi v listu. \ 

POSEBNOST V LETOŠNJIH JUBILEJNIH VO-
LITVAH SO IMENOVALNI (NOMINACIJSKI) j 

GLASOVI: ] 
TO JE: da vsak, ki pošlje Upravi lista novo naročnino in nominira kan- J 

didata ima poleg tega, kolikor glasov je deležen vsak za naročnino j 
plačan dolar, še sam takozvani imenovalni ali (nominacijski) glas, < 
ki šte 20,000 GLASOV DO D N E V A 31. MARCA 1941. — Po tem J 
dnevu OD 1. APRILA PA DO 12. MAJA 1941, to je do zaključka « 
kampanj«, pa imenovalni (nominacijski) glas pade za polovico v J 
števihi in šteje samo 10,000 GLASOV. To je zelo važno in naj te- J 
ga določila noben ne prezre. « 

OSTALO GLASOVANJE PA SE VRŠI PO SLEDEČEM R E D U : . J 
a) Glasovanje se vrši od 1. FEBRUARJA 1941 PA DO 12. MAJA < | 

1941. Veljavnost in število glasov je razdeljena v DVE DOBI, J 
kakor sledi: i 

b) Glasovi se štejejo po Upravi "Amer. Slovenca" prejetem de- J j 
narju za naročnine za list in sicer: < 

c ) V dobi od 1. febr. 1941 do 31. marca 1941 šteje vsak dolar, ki se J ! 
plača na račun, poravnave ali obnovitve STARE N A R O Č N I N E j 
1000 (tisoč) glasov. Vsak dolar, ki se plača v tej prvi dobi za < 
N O V E NAROČNIKE, šteje 10,000 (deset tisoč) glasov. J 

d) V drugi dobi začenši 1. aprila 1941, pa do konca kampanje 12. « 
maja 1941, se število glasov za vsak za naročnino plačan dolar J 
zmanjša za polovico manj od števila v prvi dobi in sicer šteje < 
vsak dolar, ki se plača v tej drugi dobi na račun poravnave ali < 
obnovitve STARE N A R O Č N I N E 500 (pet sto) glasov. Vsak < 
dolar, ki se plača v tej drugi dobi za N O V E N A R O Č N I N E J 
Šteje 5,000 (pet tisoč) glasov. j 

4. Novim naročnikom se smatrajo samo taki, ki zadnjih 6 (šest) i 
mesecev od dneva, ko prejme Uprava za nje naročnino, niso bili naroč- J 
niki na list. j 

5. Novim naročninam se ne smatrajo taki slučaji, n. pr. da bi se < 
listu odpovedal mož in bi se žena naročila, ali obratno. To je, da bi se j 
enemu list ustavil in naslovil na drugega. Dovoljeno pa je. če se želi < 
naročiti mož zase in žena zase in dn oba prejemata vsak svoj list. Isto j 
velja za sinove in hčere v eni in isti družini, na enem in istem naslovu. < 

6. Vsak, ki pošilja naročnino, mora jasno omeniti, fcomu naklanja J 
svoje glasove. Pravico do volitve ima vsak, ki pošilja naročnino. » 

7. Glasove se objavlja v listu. < 
8. Za slučaj, da se pripeti pri objavah glapov kaka napaka, spreje- j 

ma list le to odgovornost, da objavi pravilno popravo. 
9. Vsakdo lahko priglasi ali nominira samega sebe aH kogarkoli J 

drugega ter nakloni svoje glasove samemu sebi ali komurkoli drugemu. < 
10. Glasov, ki so enkrat objavljeni v listu se ne more prenesti v ko- J 

1 rist drugemu kandidatu; lahko pa jih vsak po želji nakloni komurkoli, » 
, dokler niso objavljeni. S 

12. V kakem morebitnem sporu med kandidati in agitatorji v tej J 
kampanji ima končno in zadnjo razsodbo Uprava lista. < 

13...Za slučaj, da dobita dva kandidata enako število glasov, dobita J 
oba enake nagrade in titelne. . . . j 

Zelo zanimivo! Tista mani-
festacija v Clevelandu ob pri-
liki smrti dr. Korošca) ne pust : 

in ne pusti nasprotnikov spa-
ti. Neznatna je bila, malen-
kostna, par mandelcev, nekaj 
fajmoštrov, nobenega naroda 
poleg, nobenega navdušenja, 
ko je bila smrt, in nihče ni bil 
.navdušen, če bi tfldi ne bilo 
smrti, ničevo, kakor pravi Rus, 
in na j je potem ka j ali naj nič 
ni. Ničevo. Prav tako je. Nič ni 
bilo, ampak spanja ni, kakor 
bi se ves svet podiral. 

In zdaj je prišla še druga 
roba na dan. "Proletarec" in 
"Napredek" ne moreta spati, 
iji "Ameriška Domovina" je 
povedala, da je šest cleveland-
skih slovenskih fajmoštrov go-
vorilo v imenu faranov aii 
župljanov, in slovenskih fara-
nov je v Clevelandu do 20 ti-
soč, in "shod je bil vreden 20 

Svinjska kuga 
Iz Št. Jerneja na Dolenj' 

skem poročajo, da je zadnj0 

jesen kruto gospodarila po n«' 
katerih vaseh na Dolenjske^1 

svinjska kuga ki je kmetoi" 
napravila mnogo škode. 

POSLUŠAJTE 
vsako nedeljo prvo in naj' 
starejšo jugoslovansko R '̂ 
dio uro od 9. do 10. ure d?; 
poldne na WGES postaj5' 
ISfiO kilocycles, 
f Miii iiniiii, mm m m—iiiwi 11 i i i f l | 

S ^ { g g f f i M W I s t a n b u l 

| BR JOHN J. SMETANA 
O P T O M E T R I S T 

jI Pregleduje oči in predpisuje očala 
23 L E T IZKUŠNJE 

1801 So. Ashland Avenue 
If Tel. Canal 0523 
§5 Uradne ure: vsak dan od 9. 

zjutraj do 8:30 zvečer. 
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SVOJI K SVOJIMI PRVI SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD 
V CHICAGI 

REPI Louis X Zefran 
V^jj 1 9 4 1 Cermak Rd., Chicago, Illinois 

MLMS NA RAZPOLAGO NOČ IN DAN. 
— Najboljši avtomobili za pogrebe, krste in ženitovanja — Mrtvaška 
kapela na razpolago brezplačno. — C E N E ZMERNE. 

"Ljubezen, ki ubija" 

OR. H, M. LANCASTER 
Dentist 

2159 West Cermak Rd. 
(ogel Leavitt St.) 

Telefon Canal 3817 
CHICAGO, ILL. 

[ i E ^ f Slovenci, slovenska dretoa to sloveniJ& p&aje^a, naro-
j / c T Ž B l č a j t e svoje tiskovine vedno le v Slovenski tiskarni. — N a š a 

I j g t g * / tiskarna izdeluje vse tiskovine za posameznike, društva in 
E p J 'druge, U č N O in P O C E N I . 

TISKARNA AMERIKANSKI SLOVENEC 
1 8 4 0 W e s t C e r m a k R o a d , T e l C a n a l 5 5 4 4 O d c a g o , I l l i n o i s 


